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Halálos esés. 
A talár alul. 

Kolozsvár, junius 2. 

(cs.) Az utóbbi időkben 
mintha a XIV. és XV-ik 
században volnánk a leg- 
förtelmesebb, a legundo- 
ritóbb gyalázatosságok 
kerülnek a nyilvánosság 
elé azon papi talár alul, 
mely alatt Krisztus türel- 
mességét, Krisztus tanait, 
a szentirást, a tizparan- 
csolatot mint Isten szol- 
gája hirdeti az Isten tisz- 
teletére emelt templomok- 
ban ezer és millió ember- 
nek a pap. 

Az a talár, melynek sze- 
gélyét a hitbuzgó embe- 
riség áhitattal csókolja 
meg, az a talár, melynek 
látása tiszteletet gerjeszt 
bennünk, az a talár mely 
előttünk a szentlélek tisz- 
taságával tündököl, be- 
mocskoltatott, megfertőz- 
tetett. 

Bort iszik és vizet pre- 
dikál mondja a nép szá- 
ján kélt közmondás. Hitre, 
Istenfélelemre, a szenirás- 
Ta, a tizparancsolatra ta- 
nit a talárba bujt ember, 
ki Isten szolgájának 
mondja, valja és hirdeti 
magát. 
S a napi krónika sze- 

mébe vágja a hitetlensé- 
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(Vége.) 
é Halkan huzta a czigány oly 
szakssel, andalitóan, oly szivhez 
a lólag sirt, zokogott az a szá- 
vet fa, hogy megrezkedtette szi- 
mhurját s önfeledten ragad- 

ten meg kezét, szemeibe néz- 
tagn és alig halhatólag susog- 
m rózsás fülecskéjébe: 
öa 1 én szeretem, imádom. 

,O megrezzent mintegygyöngy 
mrágszál, midőn az első har- 

csep hullott le rá. 
pir m emelte sötét szemeit és 
Bnya csak annyit mondott : 

(A 

get, az Isten iránti félel- 
metlenséget, a szentirás, a 
tizpárancsolat benem tar- 
tásá a papnak. 
Es csodálatos, hogy a 

bün, a förtelem posvá- 
nyában mindég csak ke- 
resztet magasan emelő 
papot látunk. 
Sohse hallottuk, hogy 

református, unitárius, lut- 
heránus, zsidó, vagy bármi 
más hitfelekezet szent 
szolgája oesmány bünök 
elkövetője lett volna, csu- 
pán azokat, kik kereszt- 
tel Krisztusnak a lemon- 
dás töviskoronás martyr- 
jának követőiként állanak 
a szószékre. 

Feldultak egy boldog 
csaladi életet, elrabolták 
egy anya egyetlen lánya, 
reménye szüzi pártáját, 
megfertőzték egy egész 
kis város leánygyerme- 
keit 8-12 éves koruakat. 
Ki tette ezt? 

Kereszttel kezében egy 
pap. A keresztes pap, a 
világ legelterjedtebb hit- 
felekezeténak, a keresz- 
ténységnek apostola. 

8S talán a hitszegő pap, 
az ocsmányság förtelmes 
posványába sülyedt ke- 
resztes pap a hibás, azt 
hiszitek ? 
Oh korántsem! Azok a 

Azután találkoztunk nap-nap 
után. . 

Oh mily boldogok is vol- 
tunk. 

Szerettük egymást, az ifjui 
vér lángoló tüzével az ifjui sziv- 
nek. 

Egyszer aztán vállnunk kel- 
letett. Egymásra borulva — zo- 
kogtunk, óh mint fájt szerető 
szivünknek az elválás, mintha 
éreztük volna, hogy többé nem 
találkozunk, soha-soha. 

A sors messze, messze üzött 
boldogságomtól. 

Az életnek gondjai, a létfen- 
tartás küzdelmei és főleg a hosz- 
szas távollét kezdték elhomá- 
lyositani emlékemben azt a 
drága képet, kit ugy imádtam 
kezdték kitörölni szivemből azt 
az érzetet, mely azt hittem, 
hogy örökre ő hozzá füzött, ő 

bünösök, kik a vallást 
üzleti czélnak tekintik, 
kik a vallás örve alatt 
világhatalomra vágynak, 
akik a vallásos emberi- 
ség adományait ilyen 

czélra forditva, a hitfele- 
kezet milliárdjait nem en- 
gedik kezeik közül, mert 
tudják, hogy a pénz a 
hatalom ereje. 

S hogy ezt elérjék, meg- 
tiltották Isten szolgájának, 
hogy Istenes életet éljen, 
hogy családot alapitson, 
hogy világi tiszteséges 
örömöknek nyilvánosan 
hódolhasson, hogy em- 
bertársainak példaadásul 
szolgálhasson. 

A keresztes pap a le- 
mondás jelképe és a ke- 
resztes pap martyrja az 
ember és nem az Isten s 
fia Krisztus által reá oktro- 
jált ferditett hivatásának. 

A keresztes pap nem 
élhet hitben, mert nem 
cselekedhetik hit szerint, 
a keresztes pap nem tart- 
hatja be a tizparancsola- 
tot, mert hiszen ember s 
mint ilyennek megtiltot- 

resztes pap nem tanithat 
szent irást, mert ő maga 
megszegi azt. 
Vajjon a keresztény val- 

lás milliárdnyi hive mi- 

várt ceám s én nem mentem! 
Gyermek ábránd, muló szere- 
lem .. 

k 

Es most a midőn ujra hal- 

bogár . . . 
Emlékembe tünt első szerelmi 

vallomásom, ábrándos meren- 
gésemből felriadva önkénytele- 
nül kerestem szemeimmel va- 
lakit. .. 

Ott ült előttem a másik ő, 
ki Laura helyét foglalta el szi- 
vemben. 

Mily kölömbség szőke hajfürt 
szende kék nefelejts szemek, a 
másik pedig, fekete hajfürt, áb- 
rándos sötét szemek. 

Hosszan mélyen néztem az 
angyali kis arczot, szemeiben 
kerestem szivének vallomását, 

ták emberi érzéseit, a ke- 

lom: Cserebogár, sárga csere- 

kor ébred már fel, mikor 
fogja megelégelni, hogy 
családi szentélyüket dul- 
ják fel, hogy gyermekei- 
ket paráznositják emberi 
jogaiktól és érzéseiktől 
megfosztott papjaik ? 
Ussön végre már az 

óra! Legyen felszabaditva 
a keresztes pap is, hogy 
lelkipásztora és nem mint 
bárányok közzé került 
farkas legyen gyülekeze- 
tében. Hiszen az amugy 
is romlott erkölcseinkben 
legyen legalább a pap, 
Isten szolgája az, kitői 
nemcsak hitet, de bün- 
nélküli erkölcsös, tiszta 
életet is tanulhatunk. 
Világosodjon meg hát 

a keresztény hit követői 
lelkében Isten és Krisztus 
tanitása és követeljék pap- 
jaik szabadságát, hogy a 
talár tisztán álljon a szó- 
széken, a társadalmi élet- 
ben és mindenütt min- 
denkor. 

A czipész és csizmadia szak- 
egylet zászlóavatási ün- 

nepélye. 
Kolozsvár, junius 2. 

Tegnap délelőtt folyt le szép 
számu közönség érdeklődése mel- 
lett a czipész és csizmadia szak- 
egylet zászlóavatási ünnepélye. 

Jelenvoltak báró Feilitzsch 

szerettem volna lelkébe látni, 
hogy ki olvassam belőle azt, 
hogy szeret-e igazán ? szetet-e 
ugy, mint a hogy a másik sze- 
retett egykoron * Megtaláltam-e 
én lelkében mindazt, mit a má- 
sikban elveszitettem örökre ? 

És mintha mint „akkor" — 
most is a Cserebogár, sárga 
cserebogár nótája alatt egy tul- 
világi hang édesen susogta 
volna : ,„Igen !" 

Ő reám nézett s én hozzá 
siettem. 

A czigány bevégezte nótáját : 
„Csak azt mond meg, babámé 
leszek-é? 

S én lassan dudoltam tovább: 
„Igen, igen 1* 
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Arthur orszgy. képviselő, Szva- 
csina Géza kir. tan. polgármes- 
ter, dr. Hadady Endre főkapi- 
tány, Magyar Endre ipariskolai 
igazgató, Gámán József kama- 
rai s. titkár, Balázs Gyula kama- 
rai jegyző. Nevesebb iparosaink 
közül B. Bak Lajos, Hevesi Jó- 
zsef, Ferenczy Ignácz, Lengyel 
Károly, Szilágyi Lajos, Matutsek 
József, Péter Ferencz, Tóth Jó- 
zsef, Rajtik János, Geng Ákos 
stb. 

Pontban 11 órakor érkezett 
meg Matutsek Józsefné zászló- 
anya számtalan bájos nyoszolyó- 
leány kiséretében, a mikor is 
az ünnepély nyomban kezdetét 
vette. 

Nyiri Árpád szakegyleti elnök 
üdvözlő szavai után a munkás- 
dalkör igen szépen adta elő a 
„Zászló előtt" kezdetü dalt. 
Ezután Hóra Árpád budapesti 

ezipész, ki a szakegyletnek hosz- 
szu időn volt tagja tartotta meg 
sürü tapsoktól gyakorta félbe- 
szakitott valóban szép és lelkes 
ünnepi beszédét, melyben buz- 
ditotta a szaktársakat a becsü- 
letes munka melletti küzdésre és 
kitartásra. 
Utána Turcsányi Gyula ev. 

delkész magas szárnyalásu, köl- 
tői lendületűü ima keretében fel- 
avata a lobogót. 

Ezt követte aztán a zászló- 
szögek beverése, melynél szebb- 
nél-szebb jelmondatok hangzot- 
tak el. 

,A szögbeverések után Nyiri 
Arpád szakegyleti elnök kö- 
szőnte még meg a vendégek és 
szaktársak megjelenését s ezzel 
a sikerült szép ünnepély véget 
ért. 
Mi a magunk részéről szin- 

tén kivánjuk, hogy a czipész és 
csizmadia ipar derék müvelői a 
kibontott lobogó alatt a tömö- 
rülés által nyerendő kitartással 
küzdhessenek a munkás becsü- 
letért. 

A szép énekesnő tragédiája. 
- Saját tudósitónktól. - 

Kolozsyár, junius 2. 

A milleniumi esztendő alatt a 
régi Somossy-orfeumban egy fia- 
tal bécsi énekesnő lépett fel, aki 
inkább szépségével, mint hang- 
jával tünt fel. 

„Nagel bárónő" volt a müvé- 
szi neve. Tulajdonképpen Gunst- 
nagel Annának hivtak és anyja 
csirkeskofa volt. 

A leánynak roppant sok ud- 
varlója volt és akik a Somossy 
orfeum téli kertjében gyakran 
megfordultak, bizonyára emlé- 
kezni fognak egy kicsi, köpczös 
20-22 éves orosz fiatal ember- 
re, aki őrülten beleszeretett a 
szép énekesnőbe. 

Monasztyrski Stefán volt a 
becsületes neve az orosznak, aki 
nem volt szép, de annál gazda- 
gabb. 

Atyja éppen Budapesten való 
tartózkodása alatt halt meg és 
igy ő lett a vagyonnak egyet- 
den birtokosa. 

– Nőül veszlek Anna — 
szólt a leányhoz — és elvisz- 
lek magammal Odeszába! Ott 
volt ugyanis a birtoka. 
A leány hajlott a kérésre és 

csakugyan elment az oroszszal. 
Boldogan élt férjével együtt 

és semmi sem zavarta boldog- 
ságukat. 

Stefánnak volt azonban egy 
gyermek öcscse is, a jelenleg 15 
éves Alexei. Ez roppant ellen- 
szenvvel fogadta a fiatal asz- 
szonyt és ez ellenszenvét mind- 
jobban kimutatta. 

Haragudott reája, hogy bátyja 
gyermekeinek anyja, akik a va- 
gyonból reá eső részt el fogják 
kaparitani előle. 

A napokban — mint egy bé- 
csi lap irja – belopódzott só- 
gornője hálószobájába és a fia- 
tal asszonyt alvás közben meg- 
fojtotta. 

Mikor megtudták, hogy ő volt 
a gyilkos, elmenekült, de elfog- 
ták és börtönbe vetették. A fia- 
tal gyilkos itten egy őrizetlen 
pillanatban nadrágszijjára fel- 
akasztotta magát és igy kerülte 
ki a földi igazságszolgáltatást. 

Rózsa Sándor büntársa 
haramiavezér. 

— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, jun. 2. 

A régi haramia-világ romanti- 
kus hősei már régen a föld alatt 
porlanak, ahová a bosszuló igaz- 
ságszolgáltatás juttatta őket; de 
még nem pusztult el mind a 
Rózsa Sándor hajdani czimbo- 
rái közül. Szatmárott a napok- 
ban betörtek Neun Sándor ke- 
reskedő üzletébe s mikor üldö- 
zőbe vette a csendőrség a tette- 
seket, egész bandát fedeztek fel. 
A banda feje Nemes-Nagy 

Antal hetvenéves hirhedt zsi- 
vány, Rózsa Sándor egykori 
jobb keze. 

Abból a vérbeli zsiványcsa- 
ládból való, amelynek családfá- 
jában gyakori szerep jutott a 
bitófának; ő maga illavai ben 
lakó volt esztendőkön át, de soh- 
sem tudott megjavulni. 

Most, hogy megvénhedt, a 
régi merészsége már csak apró 
betörésekre fajult. Kiskáposztás 
János kisteleki szélmalmosnál 
fogták el a csendőrök egy szita 
alatt, ahonnan gyanus mozgás 
halatszott a házkutatás alkal- 
mával. Nemes-Nagy Antalt és 
czinkostársát, Kiskáposztás Já- 
nost bekisérték az ügyészség 
fogházába s majd ha a banda 
többi tagjait is elfogták, ismét 
törvényt ülnek a vén zsivány 
fölött. 

A kalandor kalandjai. 
— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, junius 2. 

A kalandorok között, akik 
Magyarországon látták meg a 
napvilágot, de müködési terük 

jobb 

az egész világ, egyike a leghir- 
hedtebbeknek Szomolai József, 
jeles betörő, ügyes zsebtolvaj, 
vakmerő iparlovag, veszedelmes 
hamisitó és kellemes modorn 
világfi. 

Szomolai Józsefet legutóbb 
mult év augusztus 15-en tartor- 
tatták le Luzernben, ahol hamis 
név alatt tartózkodott. Előkelően 
élt, igen elegáns ruhákban járt, 
az első szállodában lakott a leg- 

társaságban forgolódott. 
Egy estélyen tartóztatták le. 
A vizsgálat folyamán nem 

tudta megállapitani a sváieczi bi- 
róság Szomolai illetőségét és 
multját. Egy év óta ült már a 
kalandor a luzerni börtönben, 
anélkül, hogy az ottani biróság 
tudta vólna, hogy kivel vandolga. 
Végre is a bécsi rendőrség is- 
merte fel egy fotografia alapján 
a hirhedt gazembert. 

Szomolainál elfogatásakor egy 
meráni pénzintézet betéti köny- 
vét találták, melyet valakitől el- 
lopott, s melyre már egy na- 
gyobb összeget fel is vett. Szo- 
molai Luzernben azt állitotta, 
hogy ő magyar földbirtokos fia. 
A biróság azon bünei miatt, me- 
lyekről tudott, öt évi fegyházra 
itélte a jó madarat, egyuttal ki- 
adta őt a zürichi biróságnak, 
miután ott is lopásokat és szé- 
delgéseket követett oel. 
S most már tisztán áll az el- 

vetemült ember multja a biró- 
ság előtt. Szomolai mintegy 
magyar földbirtokos inasa kezd- 
te meg pályáját. Ellopta a pén- 
zét s megszökött. Tiz év előtt 
besoroztak a 62-ik gyalogezred- 
hez ahonnan azonban ismét el- 
szökött, megint szolgálatba állt 
egy magyar földbirtokosnak, a 
kitől 40000 koronát lopott el. 
Ischlbe szökött, ahol fenyőfa- 
termelőnek adta ki magát. Ott 
mint katonai szökevényt letar- 
tóztatták. Hat hónapra zárták 
el. Mikor kiszabadult, szolgá- 
latba állt egy bécsi kereskedő- 
höz, akitől 2000 koronát lopott 
el. Majd egy hires osztrák uj- 
ságiró és képviselő inasa lett, a 
kitől 40000 koronát lopott el. 
Májd Génuában tünt fel, ahol 
házasságra lépett egy városi ta- 
nácsos leányával. Az esküvő 
után letartóztatták s haza to- 
lonczolták. Utközben egyik to- 
loncztársától megvette illetőségi 
okmányait s ezen a réven meg- 
szabadult. 

HIREK 
Kolozsvár, jun. 2. 

— A czipész és csizmadia se- 
gédek szakegylete jubiláris köz- 
gyülése. A czipész és csizmadia 
segédek szakegyletének 10 éves 
fennállását diszközgyűléssel ün- 
nepelték meg a tagok tegnap. 
Este pedig féayes tánezmulat- 
ságot rendeztek, mely a késő 
hajnali órákban ért véget. 
— Gyormekfeosztogató azszeny. 

Tegnap délelőtt özv. Fülöp Gá- 
borné nagybányai születésű hely 
és foglalkozás nélküli csavargó- 

nő egy 6 éves kis leánykát ma- 
gához csalt és a templom koö- 
rüli uton megakarta fosztani a 
fülün függőitől. A gyermek si- 
koltozni kezdett és a rendőrőr- 
szemnek sikerült az elvetemült 
asszonyt elfogni. A fogdába 
zárták és ellene az eljárást be- 
vezették. 

— Hirtelen halál. Tegnapelőtt 
este Földész-u. 19 sz. a. Őrbán 
Károlyné, tegnap délután pedig 
Arpád u. 4 sz. a. özv. Krampel 
Anialné hirtelen meghaltak. — 
Mindkettő hulláját beszállitot- 
táá a Karolina kórházba. hol 
felfogják őket bonczolni. 
— Halálozás. Belényesi Vá- 

rady Mihály kereskedő életének 
61ik évében meghalt. Temetése 
tegnap délután ment végbe nagy 
részvét mellett. 

— EÉEsküvő. Tegnap tartotta 
esküvőjé Stein Lajos czipész- 
segéd Linczeg János Pata-uti 
kiskereskedő kedves leányával 
Lujzával. 

— A kivándorlási ügynökségek. 
Nap-nap mellett gazdagodik a 
kivándorlási szédelgések króni- 
kája. Legujabban Abauj-Torna 
vármegyéből, Szepesből, Sáros- 
ból, Beregből és Ungból mint- 
egy száz kárvallott tett följelen- 
tést egy csernoviczi ügynökség 
ellen. Ennek alkalmazottjai 
ugyanis faluról-falura jártak a 
bukovinai helytartó megbizásá- 
ból, hogy a Kanadában épiten- 
dő nagy vasuti munkálatokhoz 
munkásokat toborozzanak. Az 
ügynökök a helytartó megbizó- 
levetét is mutatták s a hajó- 
jegyre előlegeket vettek föl. A 
kárvallottak csak azután tudták 
meg, hogy szélhámosok áldoza- 
tai, mikor jelentkezve a vasuton, 
az ügynöknek hült helye volt. 
A szédelgés oly arányokat öl- 
tött Bukovinában s Felsőma- 

gyarországban is, hogy a buko- 
vinai helytartó körlevélben és 
sajtó utján hivja föől a közön- 
séget, hogy a szédelgőknek fel 
ne üljön s jutassa a hatóság ke- 
zébe őket. A csernoviczi irodát 
vizsgálat alá vették, tagjait le- 
tartóztatták. 

— Halálos esés. Klagenfurt- 
ban Zechner Nándor 16 éves 
diák egy hegyi kirándulás alkal- 
mával kétszáz méter magasság- 
ból egy kis patakba zuhant s 
azonnal meghalt. 

— Megőrült trónörökös. Brüsz- 
szelben a flandriai gróf, Lipót 
király testvéröcscse. aki tudva- 
levőleg belga trónörökös, meg- 
őrült. A napokban ugyanis a 
rendőri őrjárat hajnalban egyik 
brüsszeli parkban a padon egy 
zilált küleejü embert talált, aki 
nagyon hiányosan volt óáltöz- 
ködve és izgatottan viselkedett. 
Mikor a nevét kérdezték tőle, 
megtagadta a választ. Erre be- 
vitték a rendőrségre, ahol fel- 
ismerték benne a fiandriai gró- 
fot. Természetesen azonnal a 
király palotába vitték, ahova 
elhivatták Brüsszel legelőkelőbb 
idegorvosatt, Bővebb hir nem 
szivárgott ki a palotából. 

Ajánlja legkényesebb igényeket le kiztegite férfiszabó mütermét 
a n. é. közönség figyelmébe, hol a legujabb divatu angol, franozia és ma- [ 
gyar gyártmányu szövetekből nagy raktárt tart s azokat a legujabb divat 

1 szerint elsőrangu munkásokkal dolgoztatja fel. Figyelmet érdemelnek a ta- 
LÁZÁR ÁRON 

zi és nyári id legujabb mintáju szövetei - férü-szabó Kolozsvárt, Jókai-utoza kam k gsadtéok pita, zéynél, mugnek mag 
müterme mm. szám. M nátam készült ruhát ingyen vasalom és lavitom. Kedvező részletfizetési feltétetek. 

o o Pontos kiszolgyálás ! Szolid árak! oo 
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— Uj kőszéntelepek. A fehér- 
megyei Mór közseg határában 
rendkivül gazdag kőszéntelepe- 
ket fedeztek föl. A salgótarjáni 
kőszénbánya-részvénytársaság 
90 évre szerződést kötött a köz- 
séggel, mely nagy fölvirágzás 

elé néz. 
— Aki husz esztendeig aludt. 

Boiendal Margit thenellesi pa- 
raszt leány, a ki husz eszten- 
dőn keresztül jolytonosan aludt, 
szerdán meghalt. A leány hu- 
szonkét éves korában hirte- 
len ijedtségtől eszméletlen lett, 
azóta mindig aludt s csak pep- 
tonnal táplálkozott. 

— Betegség elől a halálba. 
Szatmáron városszerte élénk 
részvétet kelt ifju Polónyi Ká- 
roly nagyiparos feleségének szül. 
zentiyányi Emmának öngyil- 
dossága, A fiatal szép asszony 
tegnapelőtt este sziven lőtte ma- 
gát és meghalt. Polónyiné egy 
év óta gyógyithatatlan beteg- 
ségben szenvedett s ez érlelte 
meg benne a halál gondolatát. 
Egy keztyüs dobozban levelet 
találtak, amelyet a fiatal asz- 
szony már a mult év szeptem- 
ber havában irt férjének. A le- 
vólben érzékeny bucsut vesz 
hozzátartozóitól. 

— Botrány egy kávéházban. A 
Palugyay féle pozsonyi kávé- 
házban mult éjjel nagy botrány 
volt. Palugyay Károly kávéház- 
tulajdonos heves szóváltásba 
elegyedett több katonatiszttel, 
akik a záróra után sem akar- 
tak elhagyni a helyiséget. Egy 
tiszt kardot rántott és sulyosan 
megsebesitette Palugyayt. 

— Vasnti szerencsétlenség. A 
Grossenhain és Kottbus között 
közlekedő 389. sz. vonat teg- 
napelőtt éjjel háromnegyed 11 
órakor Drebkan állomástól két 
kilóméternyire a sinekre helye- 
zett talpofán kisiklott. Egy fé- 
kező meghalt, három vasuti al- 
kalmazoti sulyosan és három 
utas pedig könnyen megsérült. 
Egy harmadik osztályu sze- 
mélyszállitó kocsi, valamint egy 
teherkocsi szótzuzódott. 

— Gyanns kövérség. A szent- 
Ltervári Newszhy-uton, amely 
egyike a legnagyobb és legelő- 
kelőbb utczáknak, a napokban 
egy nő keltett feltünést, akinek 
kövérsége a rendőr előtt gya- 
nusnak tünt fel. Felszólitotta 
tehát, hogy kövesse az őŐrszo- 
bába. Olt aztán kiderült, hogy 
a nő testére vörös széles poszto 
volt csavarva. amelyet midőn 
svettek, alóla lázitó röpiratok 
és felhivások kerültek elő. Eze- 
ket az orosz forradalmárok akar- 
kák Szent-Péterváron, a város 
fennállásának kétszázados év- 
ordulóján szétosztatni. 

— A seprőst nujbiró. Seprős 
községben a ene mitt tör 
tént lemondás kővetkeztében az 
bi szolgabiró által eszközölt 
korává asztáson a multkor ki- 
ebbségben maradt szocziálista átó Józsefet - 

— Amerika veszedelme. Kan- vas Jova és Ociahome terüle- el gagy árvizek pusztitották 

árviz igen nagy területen ki- mosta a 
galom ag vetéseket. A vasuti for 

árviz különö 
különösen a Chicago Rock Island Pacific vonalnak, az Úni- 

en-Pacific és az Achison San- 

kár több millióra rug Az 

öbb helyen szünetel. Az 

tafe vasutnak okozott nagy ká- 
rokat. 

Erdély lognagyobb és legdu- 
sabban felszerelt temetkezési in 
tézete junius hó elején megnyi- 
lik az Unió-uteza 12 sz. alatt, 
melyet az egész országban elő- 
nyösen ismert ,„Első hazai érez- 
koporsó és gyászkocsigyár" tu- 
lajdonosa Gebauer Károly ren- 
dez be Debreczenből, kinek már 
nagyobb városainkban vannak 
hasonló üzletei. 

A felső rákosi Mátyás-király 
gyógysavanyuviz, mely városunk 
ban bámulatos gyorsasággal nép- 
szerüvé vált, kapható minden fü- 
szerkereskedésben, étteremben. 
A füszerkereskedésekben min- 
denütt egységes árban : 8 kraj- 
czárért literes üvegenként. Ajáni- 
juk mindenkinek ezen elsőrangu 
vizet kipróbálni, mert a viz kitü. 
nősége minden várakozáson felül áll. 

Szimkáz és Mivészes. 

A drótos tót. Tegnapelőtt este 
került szinre nálunk először Le- 
hár Ferencz uj darabja a „Dró- 
tos tót", mely a fővárosban nagy 
sikert aratott és állandó müűso- 
ron van a népszinházban. Me- 
séje a darabnak, hogy Vojtek 
drótostót nevelt fia vándor utra 
indul s felvidéki szokás szerint 
mátkaságot köt nevelő atyja 
Zsuzska lányával. - Felkerül 
Pestre s ott Farkas hagymake- 
reskedő protegálására Günther 
bádogoshoz jut be, ki üzletét és 
leányát is neki akarja már ad- 
ni, mikor megjelenik Zsuzsika 
is szobaleány képéóben ismeret- 
lenül, a ki azonban Janit már 
rég elfeledte és Milos huszár 
káplárt szereti. Azonban Farkas 
megismerteti őket és a fogada- 
lom szerint egymásó kellene 
lenniök. Ők azonban tudni sem 
akarnak erről és a végén mind- 
egyik hozzájut a szerelmeséhez. 
Ebbe a meglehetős mese nélküli 
mesébe azonban olyan ügyesen 
van egy csomó karikatura alak 
beillesztve és oly bájos zenéje 
van a darabnak, hogy elfelej- 
tünk kritizálni. A ki megnézi, 
kellemesen fog mulatni. Az elő- 
adás maga kifogástalan volt. 
Megyeri a spekuláns hagyma- 
kereskedőben, Mátrai a politi- 
záló bádogosban, Dezséri az őr- 
mesterben kitüné alakitást nyuj- 
tottak és általános derültséget 
keltettek mókáikkal. Igen jó 
volt még Mészárog, Garzó Adél. 
Szabó Mariska, Kassay és Sze- 
gő. Kisebb epizódszerepe kben 
Bérozi és D. Nagy voltak jók. 
A gyermekszereplők közül kü- 
lönösen Dezséri Emma és Fe- 
hérvári Etelkát kell kiemeljük, 
kikben látszik, hogy szinészvér 
folyik. A darabot tegnap meg- 
ismételték, ma körő megy. 

Szinházi müsor: 
Kedd: A drótos tót. 
Szerda: A drótos tót. 

NEMZETI SzINHAz. 
Kolozsvár, kedd jun. 2-án. 

A DRÓTOS TÓT. 
Irta: Leon Viktor. 

Kedolo este fél 8 órakor. 

Lapunk előfizetési ára havonként: 
Helyben házhoz hordva 60 fillér. 
Vidékre postán küldve 120 , 

Egyes szám ára 2 fillór. 

KÖZGAZDASÁG. 

Gabona-árak : 

A tegnapi hetivásáron a ga- 
bonaárak a következők veltak: 

kor. fill. kor. fil. 

Buza - - - 720 7 80 
Rozs - - 5 60 6 - 

Törökbuza - 6 30 6 50 
Takarmány-árpa 5- 5 20 

Arpajobb - - 5 60 5 80 
Zab- - - 4 80 5 - 

értve mind 50 kilonként, vag- 
gon áru és a helyi vasut állo- 
másnál átvéve. 

REGÉNYI. 
A gyilkos szerelme. 

Irta: Mihók. 

Vergengés. 

— Mit álmodott? kérdé az 
orvos. 

Béla gróf éppen felelni ké- 
szült, a mikor kopogtattak az 
ajtón. 

Béla gróf összerezzent, az or- 
vos pedig bámulva nézett az aj- 
tóra, majd megszólalt: Szabad. 

Egy karabólyos jött be és 
olaszul udvariason bocsánatot 
kérve Bakonyszegi Béla gról 
után tudakozódott. 

Én vagyok - mondá Béla 
gróf nyugalmat erőszakolva ma- 
gára. 

Legyen elkészülve gróf ur a 
lagrosszabbra, mert nagy sze- 
rencsétlenség történt családjá- 
ban — szólt a karabélyos, teg- 
nap éjjel fivérét Bakonyszegi 
Oszkár grófot a sétányon meg- 
ölték. 

Béla gróf nagy ijedtséget 
szinlelve fájdalmasan felkiáltott 
és zokogásba tört ki. mig a dok- 
tor egy pillanatig megkövülten 
nézett a hirhozóra, majd kiug- 
rodva ágyából megragadta a 
karabélyost és reászólt : 

— Megőrült ön uram vagy 
tévedésben van ? 

Sajnos, de igaz — felelt a 
karabélyos. A zsebében talált 
iratok bizonyitják kilétét. 
De hiszen ez borzasztó, ez 

lehetetlenség, ez irtózatos vég- 
zet – jajveszékelt a doktor, 
ki szeretettel ragaszkodott a 

(61.) 

családhoz, főleg Kálmán és 
Oszkárhoz. 

Menjünk, siessünk hulttesté- 
hez - képmutatóskodott a gyil- 
kos s nem látható könnyeket 
törölt szemelből. 

Gyorsan felöltöztek és a ka- 
rabólyossal együtt kocsin a 
rendőrségre hajtattak. 

(Folytatása köv.) 

Kiadó-tulajdonosok : 

GROSZ és SCHILDKRADUT. 

HFürdőző és elutazó 
közönség figyelmébe! 

A MAGYAR LESZÁMITOLÓ 
és PÉNZVÁLTÓ-BANK 

erdélyrészi fiókosztálya 
a m. kir. szab. osztálysors. 

játék főelárusitóhelye. 

Nátyás király-tér 29. sz. Bánfiy-palota. 

Mindennemü értékpapirokat, 

ékszereket és egyéb ériéktárgya- 

kat elfogad megőrzésre, csoma- 
gokban, vagy ládákban, fölőtte 

jutányos dij mellett, hatóságilag 
megvizsgált tűz és betörésmentes 

pánczélszobájában. 
Ajánlja egyuttal 

lotéti pénztárszekrényét 
(safe deposite) melynek a fél sa- 

ját zárával kezelhető különféle 
nagyságu rekeszekei, 

már 15 koronától kezdve 
bérelhetők. 

Ümeti órák: d. e. 1/.8-13, d. u. 3-5. 

A 40/9-os magyar koronajára- 
dék junius 1-én lejáró szelvényei 

jutalékmentesen 
beváltatnak. 

Kitünő gyógyhatásu 

Dupla Maláta 
Dréher sör 

kapható naponkénti friss csapo- 
lásban a 

Dréher Nagy Sőrcsarnokban 
Szentegyház-utcza. 

hangszer- Nagy javitó ma- 

készitő. 4 [a MI. ml mk 
lár az öggszes 

Kolozsvár hangszerek ég 

Wesselényi Mik- amo0k alkatrészei- 
lós-utoza 18 gz. eg nek.ez 

BERNÁTI 1 S4NDOR 
Erdély legnagyobb varrógép, keréknár, hang- 
szer és azok minden egyes alkatrészalnak 
raktára. A m. kir. posta és távirda szálíltája 

Kolozsvár, vashid, mellett, 
Motorerőre szakszerüen berendezett, 
emaill kemenczével és nikkel fürdővel 
fölszerelt mechanikai műhelyemben, 
minden e szakba vágó munkát gyoer- 
san és szolid árban elkészitek. o o o 

Egy uj valódi 

Singer varrógép 
himző készülékkel 

35 forint készpénz. 
Gépeimért tiz 

évig felelek. 
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fürész-
malom 

vizhajtá
ssal 

e ELADO.
 e 

Czim a kiadóhivatalban. 

Hunyadi-téremn 
az ügető körhimta mellett. 

Müsor: 

10. Hagenbek ká- 1. Birokversony 
rolyállatkertje 

2 
zött. 

16 mutatvány Tréfás öltöz- 

a legujabb ködé4 (beszélő 
kép) 

idomitásokból 3. A becsapó- 

250 m. hosszu 

—— Junius 2-38án. 

4. Az édds le 68S. Büvészet a 
ánykák. 20.században. 

hogy 

dott csavargó. 

érdeke tudni, 
Merscheles Jómás 

Mossgtényi M.-utoza 6. sz. a. 
san folhalmozott saját készitményű börönd 
és utazó-táskáit egen leapasztani kény- 
telen a legolesóbb árak mellett. o o o 

tulságo- 

5. Dráma a ten- d 9. Delejes kard 
ger fenekén. mese a közép- 

6. Atalakuló mü- korból 7 kép. 
vész, jobb mint 11. Alaguti je- 
Fegoli. lenet(besz. kép) 

7. Vilmos főh. 12. A kutya és 
pánec. h. viharba a bohócz. 

A n. é. közönség szives pártfogását kéri 

e Narten György. e 

kedvező feltételek 

Kor CSma olalnt sta 
Sala 

együtt jutányos áron kiadó. Értekez- 
hetni lehei Peuermann Ignátz urnál 
fapiacz és Klein Mózes urnál monos- 
tori-ut 223 szám alatt. 

viszonyok miatt 
mellett, lakással 
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DÉNES és SUGÁH RBUJNBANPEST 
V. Lipót-körut 17. szám. 

o o o Oo Állandó lustorkiállitás. o ooO 

Benzin-, spiritus-, petroleum- és generator gázmotorokban 
minden rendszerű bel- és külföldi gyártmányok, fekvő 
és álló szerkezettel. Locommobiljaimk cséplési czólokra 
a legalkalmasabb és elismert legjobbak, csekély suly, 
könnyü kezelés, állandó készenlét az üzemre benzin- 

fogyasztás 2z-5 fillér óránként és lóerőnként. 
o O OoO FTeljes malomberendezések. o o o 

ÉÁrjegyzék ingyen és bérmente., d 
v u v ugy g ugy v v vop ugy vé ay c ur as a es as vr ae 

Betonépitési, Czement 

F ÖLDES I A 08 és Aszfalt ipar vállalata 
Telefon 604. Kolozsvár, Kossuth L.-u. 41 sz. elefon 504. 

Ké it . aktá 0 t rt: Sima czement lapokat, Hornyolt- 
eSzI es 1 al l a a czement-fedél cserepeket, Beton- 

Csöveket, Gipsztáblákat. zzmm 

Nedves lakások gyökeres szárazzá tételét, járdák, folyosók, 
El áll istállók, raktárak stb. aszfalttal való burkolását. Égyszerü és 
Va a 1 diszes granitto-terazzo, czement és metlachi lapokkal való 

burkolási munkálatokat. Vasbeton födémek lótesítését — 

Betoncsatornák, zsilipek, turbinatelepek, medenczék, hidak és át- 

ereszek és gépalapozási munkák szakszerü kivitelét a legjutányosabb 
árak mellett. Legjobb minőségü Brassói Portland Czement. 
Román czement, gypsz, oltott mész. Kőagyagcsövek, aszfalt elszigetelő 
lemezek, fedélpép lemezek, kátrány és carbololenm és fáklyák eladása. 

Épitési szivattyuk kikölcsönzése. 

Mindon iparosnak és munkásnak a hazal ipart kell pártolni ! 
K 

k
k
 

GÉRTEsSIÉS. G) 

Tisztelettel értesitem ugy t. rendelőimet, mint a n. é. közön- 
séget, hogy czipész üzletemet ápril 1-től Kossuth Lajos-u. 

ó Széchenyi-tér 17. sz. alá hoyez alól tem át, 

hol a mai kor igényeinek megfelelőleg a legegyszerübbtől a 
legdiszes ebb kivitelü ugy fórfi, mint női és gyerekczipőket a 

G legjobb anyagból és szolid árak mollett készitek. Munk ásczipőket 
=e nagyon jutányos árakon. - Már bebizonyult jó és szép mun- 

kámért a n. é. közönség pártfogását kivivtam s főtörekvésem 
azt továbbra is fentartani. - A n. é. közönség támogatását kéri 

czipész- teljes tisztelettel 

mesgter. 
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Kővári Károl! 
s 

17 Ssoros ugyanaz 
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TIRDETÉSE eseseseeeseee. 
FÖLVÉTETVEKK 

H LAPOI KIADÓHIVATALÁBAN és RÓTI SÁNDOnNÁL 
Mátyás-király-tér 1. szám. 

eeee e e e e eOlCsó árban. 

A gazdaközönség figyelmébe! 

Bernáth E. Sándor 
Erdély legnagyobb - varrógép- 
kerékpár és azok alkatrészei- 
nek raktára a magy. kir. posta és 

távirda szállitója Y. 

Ajánlja az alamti gazdasági gépeket: 
4 Barázdás eke Beermán Árjenyzék Eladás 
féle tarló feltörésre és mag 
alá szántásra egész vasból 132- 
3 Barázdás eke Beermán- 
féle tarló feltörésre és 
mag alá szántásra egész 
vasból, kiemelő készülek- 
kel 
Töltögető eke állitható 
egész vasból, kapákkal 
19 soros Hungária vető- 
gép 4 sortávolság közép 
talajra, elő kormánynyal, 
merítőkerékrendszer 

40- 

140- 40- 

60- 40- 

620- 250- 
580- 230- 

15 soros morvaországi ka- 
nalas rendszerü vetőgép, 
melynél a vetődobok ki 
nem cserélendők, könnyü 
fajta előkormánnyal 
18 soros eredeti Garet 
Drill 5 széles vaskereken 
kukoricza és repcze ve- 
tődobokkal teljesen fel- 
szerelve, előkormánynyal 500- 125- 

550- 200- 

9 láb széles Aberden- 
rendszerü szórva vetőgé 
kereszttenkelyiyel 2835 - 120- 
Massay Harris eredeti 
kanadai vetőgép megta- 
karitóval és kapákk 500- 150- 
Kukoriczavető eke 60- 30- 
Eredeti amerikai Hollings 
most Hickony-fából, fa- 
kerekeken, kocsi üléssel, 
27 aczél foggal 
CEBE szecskavágó 240mm 
szájnyilással vág 5. 11. 
23 mm. szecskát, faálvá- 
nyos, magas áttétellel 250- 150- agy anélkül szijkerékkel 200- 180- 
A gép biztonsági elő és 
hátratoló készűlékkel van 
ellátva. 
Répavágó Gardner-féle 
kézi és eéőmüű hajtásra 148- 
H. G. daráló, keményitett 
aezél hengerrel, fához sró- 
folható sulykerékkel 
3 számu Schmeja-daráló 
buza, árpa, rozs, tengeri 
stb. darálására szijtár- 
csával, járgánnyali haj- 
tásra 

*gal megnem jelölt 

d6z 

200- 

3 számu gabna-tieur May- 
er-rendszer, 420 mm. átm. 
1750 mm, hosszá henger- 
rel, szelelő nélkűl, 6000 
kg. nspi munkaképesség 310- 150- 
2 sz. gabona-trieur Mayer 
rendszer, 360/1575 mm. 
hengerrel, 5000 kg. napi 
munkaképesség szelelő 
nélkül 240- 120- 
1 Cjelü zab-trieur 
lelő nélkül 120- 60- 
1 számu fekvő hengerala- 
ku morzsoló 2. 3. Ióerejü 
járgányhoz, óránkint 15 
hektolitert végez 
2 sz. ugyanaz, gőzerőveli 
hajtásra 3 lóerő, óránkint 
40 hectot végez szíjtár- 
csával 
Massey Harris canadai 
önlerakó, aratógép, im- 
pariál, teljesen felszerelve 700- 350- 
lassey Harris canadai 
kévekötő, aratógép telje- 
sen felszerelve 
Mozgony-kazon biztonsá- 
gi felszereléssel, kocsi- 
kereken 4 [7 m. tüzi fe- 
lülettel, füllesztési czólra 000- 500- 
4 sz. Alwayler szárnyszi- 
vatru egész rézből, vas 

sze- 

228- 114- 

396- 190- 

18500- 700- 

állványon, borlehuzásra 1600- 80- 
2 számu ugyanolyan 100- 50- 
2 sz. szárnyszivattyu réz- 
lappal, álvány nélkül 90- 40- 
Olajmag pörkölő 80- 40- 
Fürésztengely dupla réz- 
perselylyel állványon és 
szijkerékkel 70- 35- 
Serlegfelvonó 5 m. hosszu 
teljesen felszerelve 240- 120- 
1 pár 427 franczia kő 580- 200- 
1 pár 36" 486- 200- 
Liszthordó putony fából 6- 3- 
Schmirg köszörülégép, 
aratókés köszörülésre, 
lábhajtásra, vasállványon 70- 35- 
Kuthajtó, forgantyu vas- 
állványon 70- 
"Vasállványu malom 24" 
átméretü kővel, használt 580- 200- 
*Vielmayer daráló, hasz- a0- 
nált 80- 

népek teljesen tjak 9 azokért a ártásban sznkás Játállás válaltatt. 
Nyom. a ,Gutenberg" könyvnyomdában Kolozsvárt Deák Ferencz-utcza 18. sz.


